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ίΔτά, τό Έ ό ω τερ ικ ό ν  Δμ. 5ί 
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ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥβΤΝΣΕΩΣ 
11 Ό δ ό ς  Μουσών 11 

• ’ Απέναντι Νέας Έ φ η μ ερίδο ς;

Γραφεϊον ανοιχτόν χαθ’ 
Ιχάστην άπό 10 — 12 π . μ .

115®* π*ραττ(ρΐ]σις επί της 
αποστολής τοΰ φύλλο« γίνε
ται δεχτή μόνον Ιν τό ; ΟΚΤΩ 
ήμερών.
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Σόνδρομηταί έγγράφονται ε ίς  τό  Γ ρ  αφ ε ϊ ο ν  τΐΐς

Έ̂ ημιρί̂ ος των Κυριών
* « 1  παρά τ ο ΐ ς  Β ιδ λ ιο π ω λ ε ίο ις  Βίλμπερ·, χα> < Ε σ τ ία ς »

Έ ν  τφ  Έ ξω τερ ικ φ  δέ παρ ’ άπαόι τοϊς 
Δ ντιπροόώ ποις Αμών.

 « WI" ■
Σώματα πλήρη παρελθόντων ετών ευρίσχονται παρ’ ήμίν 

καί παρ’ άπασι τοΐς αντιπρόσωποι« ήμών.
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Η Διά τά ανυπόγραφα άρθρα 
ίεύθύνεται ή συντάχτις αυτών 
ίΚυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ Π Α ΡΡΕΝ

*
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Τ ά  πεμπόμενα ήμίν χειρό«  
γραφα δημοσιευόμενα ή μή Λ 
δεν έπιστρέφονται. —  ’Α ν υ - ι,ρ 
πόγραφα χαΐ μή δηλοΰντα , 
την διαμονήν τής άποστελ- 
λούσης δέν είναι δεχτά. —  I 
Πασα αγγελία άφορώσα εις 
τας Κυρίας γίνεται δεχτή.

Α ί μεταβάλλουσαι διεύθυν- 
σιν όφείλουοι ν’ άποστέλλωσι 
γραμματόαημον 5 0  λεπτών 
πρδςίχτύπωσιν νέας ταινία;.

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α
Χρίστος Ά ν έσ τη .—  Ή  χειραφετημένη (ύπό Μ αίας).—  Ή  άνοιξις (ποίημα 

εχ τών τοΰ Μ αρχορχ).— 'Ο  θάνατος χαί ή Άνάστασις (υπό δος Μαρίας Π ι-  
ν ίλη ).—  'Ο άπολεσθείς Παράδεισος. Ή  προμητοριχή αμαρτία. —  Γυναικεία 
χίνησις.— Καλλιτεχνιχή εχθεσις (ύπο χαλλιτέχνιδος). —  "Η θη χαι έθιμα, Πά~ 
®χα· —  Ποίαν γυναίκα νά μιμηθοϋν αί σύγχρονοι (υπό Έ λίν η ς Γεωργιάδου). 
Συνταγαί.— Ειδοποιήσεις. — Τδ θαύμα τής Άναστάσεως. Έπιφ υλλίς.  ____  Λ___________________________

Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Σ  Α Ν ΕΣΤ Η
Οί κώδωνες τών εκκλησιών σημαίνουν τό εύχάριστον άγ

γελμά τής Ά να στά σεω ς.  Ή  γή στολίζεται μέ τούς ωραιό

τερου; στολισμούς της διά νά έορτάσγ) τήν μεγάλην εορτήν 

τής Α γ ά π η ς .  Τ ά  άνθη εις τήν ώραίαν τών χρωμάτων καί 

αρωμάτων γλώσσαν ύμνοϋι καί αυτά τήν ημέραν τής άναγεν- 

νήσεως. 'Η  Δημιουργία δι’ όλων τών πλασμάτων της ύπείκει 

είς τό άγγελμα τής Άναστάσεως καί τής αιωνίου ζωής.

Ή  ζωή σήμερον νικίρ τόν θάνατον. Έ ;  αύτοΟ του τάφου, 

τοΟ σκοτεινού καί άνηλίου βασιλείου του θανάτου, ή ζωή ε ξ 

έρχεται μ εγάλη , πανσθενής, καί κραταιά, σκορπίζουσα τό 

φώς τής αγάπης καί άληθείας είς τά  ανήλια τής γής βάθη 

καί ζωογονοΟσα τό μέγα  δνειρον καί τήν μεγάλην έλπίδα τής 

άθανασίας.

Είς μέγας Θεός άπέθανε ! Είς μέγας Θεός άνέστη ! Ή  ζωή 

καί ό θάνατός του είναι ή είκών τής καταστροφής καί άναγεν- 

νησεως του σύμπαντος. "Όπως ούδέν γεννάται χωρίς νά άπο 

θάνη, ουτω καί ούδέν θνήσκει χωρίς νά άναγεννηθή.

Τό μέγα εργον τής άναγεννήσεως οφείλεται είς τό μέγα 

έργον τής άγάπης. Τ ή ς  αγάπης του Πλάστου πρός τά  π λά 

σματά Του καί τών πλασμάτων πρός τόν Πλάστην τ ω ν  Τής 

άγάπης, ήτις  δίδει τήν ζωήν, καί κυοφορεί τήν έλπίδα καί 

τήν πίστιν. Τής άγάπης, ήτις  παρηγορεϊ καί ανακουφίζει 

Τής άγάπης, ήτις  συγχωρεΐ καί ευλογεί. Τής άγάπης, ήτις 

ενισχύει καί αγιάζει.

Η χ ή σ α τ ε  σάλπιγγες, σημάνατε κώδωνες, τονίσατε υμνοΟς 

χαρας, ώ ψάλται καί άοιδοί τοΰ μεγαλείου τοΟ Θεοΰ. * 0  

θάνατος τείνει σήμερον είς τήν ζωήν τήν χεϊρα. Ανίσχυρος, 

άσθενής προ του μεγάλου θρ·άμβου τής Ά ναστάσεως, άφίνει 

καί αυτός τήν ψυχράν καρδίαν του νά θερμανθή είς τό θάλπος 

τής άγάπης ! Αί σιδηραϊ καί οστεώδεις χεϊρίς του ζωογονού- 

μεναι τώρα άπό τό θάλπος τής Ά ναστά σεω ς ύπεγείρουν τό 

σκοτεινόν παραπέτασμα τό χωρίζον τήν γήν άπό τόν άδην. 

Καί μέ τήν Α ν ά σ τα σ ή  του Χρίστου πετουν πρός τόν Πλάστην 
δλαι αί ψυχαι τών νεκρών καί άναλαμβάνουν τήν νέαν ζωήν 

δλοι όσους έπάγωσε καί ένέκρωσε τό ψυχρόν φύσημα τοΰ 
θανάτου.

Μητέρες μή θρηνείτε ! Ί δ ε τ ε  τήν μεγάλην μητέρα του με- 

νογενοΰς υίοΰ, έλπίζουσαν επί τήν άνάστασιν του τέκνου Της ! 

Οί μικροί άγγελοι, ών ό θάνατος έπάγωσε τά  τρυφερά μέλη, 

καί εσβυσε τά  ρόδα τής ζωής καί ένέκρωσε τά  μειδιάματα 

τής άγάπης, οί μικροί άγγελοι άναζοΰν σήμερον τήν μεγάλην 

καί ώραίαν ζωήν τή ς  αΐωνιότητος! Καί αί παρθένοι αί άνθη-
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ραι, τα  χάρματα των οΓκων και τά  στολίσματα καί ή ελπίς 

καί ή ευτυχία του γήρατος, δέν ένεκρώθη,σαν διά παντός καί 

δεν έσβυσαν αιωνίως. Σήμερον ώραΐαι καί άγναί, μέ τά παρ- 

θενικα των κάλλη άναζοΰν την ζωήν τής αίωνίου νεότατος 

και τνίς αίωνίου χαράς. Καί οί νέοιΊ;φηβοι καί οί άκμαιοι άν- 

δρες καί αί μητέρες μικρών καί αι γηραιαί προμήτορες καί οί 

πολιοι παπποι όλοι σήμερον άναζουν, μέ τήν άνάστασιν εκείνου 

οστις ένίκΥΐτε τον θάνατον. Χαίρετε, ζώντες, πανηγυρίζετε, <5 

νεκροί,την μεγάλην ημέραν τής ’Αναστάσεως, την ώραίαν εορ

τήν τής ’Αγάπης. "Ανθη μυρώσατε τον άέρα, πτηνά, τονίσατε 

τους υμνους σας, ρύακες κελαρίσατε, δάση φλοισβίσατε τό 

άσμα της αγάπης, τνίς έλπίδος, τής άναγεννήσεως. Φύσις γε- 

νοΰ ωραία, γη ένδύσου την πολυτελή στολήν σου διά νά έορ- 

τάσγ,ς την μεγάλην ήμέραν τ ή ;  ’Αναγεννήσεως!

 ---------------------

Η ΧΕΙΡΑ Φ ΕΤΗ Μ ΕΝ Η
(Συνέχεια)

Ό λγίνα ! ή*ούσθη τώρα ή φωνή της  κ. Μεμιδώφ.

Κ α ί ή Ολγίνα μόλις έτελείωσε τό πλύσιμον του προσώπου 

τ η ;  έτρεξεν είς τό δωμάτιον τνίς μητρός της.

Διά τό δέσιμον τής γραβάτας, είπεν ή Λ έλα, ώς μονολο

γούσα, ένω ήτλωνε τά  μικρά λευκά χεράκια τ η ;  επάνω 

είς τον καθρέπτην τνίς τουαλέττας καί παρηκολούθει τάς ώς 

από χυτόν κηρί γραμμάς των, τάς αντανακλώμενης είς τό 
κρύσταλλον.

—  Αιωνίως νά περιπαίζγς εσύ, καί τόν πατέρα άκόμη, 

είπεν ή Έ μ μ α  μέ κάποιον σεβασμόν.

—  Τρέζε γρήγωρα, είναι ή οειρά σου, γιά τ ά  παπούτσια, 

άπήντησεν ή Λ έλα. Αί τρεις άμφιστόλοι ! Ά λ λ ’δχι, έξέχασα 

την γιαγιά. ’Εκείνη είναι ό καραγκιόζης. Θά έξαντλήσγι όλα 

της τά άστεϊα, διά νά κάμγι γελαστόν τό πρόσωπον τοΟ π α 

τέρα. Καϋμένη γιαγιά !

—  Γ ια τ ί  κοϋμένη ! Τί έ'χει ; Ποιος την πειράζει;

—  "Ε χ ει ,  που δέν την άφίνουν νά ήσυχάσγι. Που ένω αυτήν 

έπρεπε τήν γργά καί αδύνατη νά περιποιοΟνται, περιποιείται 

αυτή τους άλλους. Νά σου πω ένα πράγμα, Έ μ μ α .  ’Από τόν 

καιρό, που γύρισα άπό τήν Πετρούπολιν, μου έχει καρφωθώ 

μία ιδέα μέσα ’ςτό μοαλό μου. “Ό τ ι  ό πατέρας θάχφ καμμίαν 
κρυφήν ασθένειαν.

— Γ ι α τ ί ; Τ ί  λες καλέ ! είσαι είς τά  σωστά σου ;

—  Είμαι πολύ καλά είς τά  σωστά μου. "Ανθρωπος γερός, 

άνδρας μόλις πενήντα χρόνων, που θέλει δύο έως τρεις ώραις 

κάθε πρωί γιά νά ένδυθν), που τόν παραστέκουν γι’ αύτό δυο 

τρεις γυναίκες, ποΟ τρώει μόνο αυτός γλυκό ροδοζάχαρι, που 

πίνει δύο αυγά ντεκότο μέ γάλα κάθε πρωί, που του κάνουν 

ιδιαίτερα κοτελέτες μεσημέρι βράδυ καί τοϋ δίδουν δυνατό 

κρασί, ποϋ νομίζεις πώς όλοι εδώ μέσα μόνον γι’ αύτόν φρον

τίζουν, ’σάν νά είναι ετοιμοθάνατος, θάχγ, χωρίς άλλο τίποτε 
μεγάλο κακό....................

— Καλά λέει ιό μητέρα πώς σοΟ χάλασε τό μβαλό, αύτή ή 

Ρωσσια. Πώς έγεινες μία αύθάδηε, που δέν σέβεσαι κανένα.
Ε τσ ι  ήσουν καί μέ τόν θεϊόν μας, ποΟ θά σέ κάμγι καί κλη 

ρονόμον του ;

* 0  θεΐός μου σηκόνουνταν τό πρωί, ένφ έκοιμώντο ολοι.

Είς έν τέταρτον έτελείωνε τήν ενδυμασίαν του χωρίς ουτε ό 

υπηρέτης του νά είσέλθνι είς τό δωμάτιον του. Έ π ε ι τ α  έκα- 

βαλίκευε μία ώρα καί όταν έπέστρεφε μόλις έσηκώνετο ή θεία. 

Έπερνε καφφέ μαζή μας ή μάλλον τσ ά ί ,  χωρίς τ ίποτε  ιδιαί

τερον γι’ αύτόν. Έσερβίρετο μάλιστα τελευταίος καί είς τό 

πρόγευμα καί είς τό γεϋμα καί πάντα. Κάποια ιδιαιτέρα 

ετοιμασία έγίνετο πάντα δι’ ημάς. Αί γυναίκες είναι αδύ

νατα, λεπτοφυή, ευαίσθητα π λά σμ ατα , έλεγεν ό θείος. Θ έ

λουν φροντίδας, προφύλαξιν. Έ ν ω  έδώ γίνεται τό εναντίον. 

Ό λ α ι  αί φροντίδες καί αί προφυλάξεις είναι γιά τόν πατέρα. 

Ν ά μή τό μ ά θ η ,ν ά  μή σ υ γ χ ίσθ ή , νά  μή ιρωνάζη ό π α τ έ ρ α ς .  

Αύτό είναι τό  χ α λ λ ίτερ ον , τό δυν αμ οτιχώ τερον ,  λοιπόν είναι 
γιά τόν πατέρα.

Ή  γιαγιά αναιμική, άδύνατη, τρέμει ’ςτά πόδ^α της καί 

όμως κάθε πρωί μέ τά τρεμουλΐαστά χέρ^α της κτυπ^ί δυδ 

ώραις τά  αύγά γιά τό ντεκότο του πατέρα καί αυτή πίνει 

ενα φλιτζανάκι μαΟρο καφφε. Χωρίς άλλο ό πατέρνς θά είναι 
ή καρδιακός, ή ποιός ξέρει ;

— Μά καλέ, αύτός είναι άνδρας ! Δέν βλέπεις που καί 

τόν Κ ώ στα  ή μαμά τόν περιποιείται ξεχ ω ρ ισ τά ;

—  Μπά ! μά δέν βλέπεις καί σύ που ό πατέρας δέν τόν 

χωνεύει. Καί όλο γκρυνιάζει. Της μυρουδιαίς μου ό γυιός σου 

θά μου της άγγιξε. Τήν κολώνια μου ό γυιός σου μου τήν 
αδειάζει.

Μά ό Κώστας δέν έχει άκόμη δουλειά, δέν κερδίζει, γ ι ’ 
αύτό θυμόνει ό πατέρας.

Ά κουσε,  εγώ τόν Κώ στα  τόν λατρεύω, καί θά τοΰ πώ 

ολα τά  σχέδια της  μητέρας, γιά νά λάβ/) τά μέτρα του. 

Άκι-Ος εκεί ! νά θέλουνε νά τόν ’ παντρέψουν μέ ’κείνη τήν 

καρακάξα.

— Είσαι μία άνόητη, που θέλεις τήν καταστροφήν μας όλων 

μέσα έδώ. Τώρα αμέσως θά σέ μαρτυρήσω ’ς τήν μητέρα. 

Είσαι μηδενίστρια, νά ! Καλά λέει ή Ό λ γ ίν α ,π ώ ς  ήλθες έδώ 

γιά τό κακό μας. Ό λ α  τά  κοροϊδεύεις καί όλο έπαναστάσεις 

του σπιτιού ονειρεύεσαι. Καί επέταξε τώρα ή "Εμμα μέ θυμό 

τήν τσατσάρα της έπάνω είς τό κρεββάτι τής Λ έλας.

Ή  κερά Ρήνη έφάνη ε ί ;  τήν θύραν. ΑΓ ! Μαλώνετε πάλι 

κορίτσια μου. Σιγά, μή σάς άκούσγ) ό πατέρας.

—  Νά· πάλι ό πατέρας, είπεν ή Λ έλα . θ ά  τόν πιάσγι ή 

καρδιά του, κερά Ρήνη ; Είναι άρρωστος ;

—  Τ ι  λές καλέ, σιδεροκέφαλος, παιδάκι μου. ’Εκείνος, που 

τώρα έχω  είκοσι πέντε χρόνια σπίτι σας καί ποτέ του δέν 

είπε κεφ ά λι.Έ σύ  έφυγες μικρούλα,τόσο δά πράγμα. Μά ρώτα 
καί μένα ;

—  Αυτή δέ ξέρει, τί λέει, κερά Ρήνη, είπεν ή "Εμμα.

’Ε λ ά τ ε ,  κορίτσια μου, μή μαλόνετε. Κ αταβήτε ’στον καφφέ.

Τοϋ μπαμπά τό ντεκότο τό ήτοίμασεν ή γίαγϊά ;

Ή  γιαγιά σας, ε ίπα, πώς δεν θά ξενυκτοϋσε απόψε. Ε ίχε  

ένα πόνο, ποΟ- γύριζε ’ ςτό κρεββάτι ’σάν φείδι. "Ηθελα νά 

φωνάξω τήν μητέρα σας, μά γιά νά μήν ανησυχήσω. . . .

—  Τ όν  π α τέρ α  ;  άπήντησεν ή Λ έλ α , θά άφηνες τήν για
γιά νά πεθάνϊ).

Δόξα σοι ό Θεός ! ήταν περαστικά. Α ί  I παιδάκι μου, 

άνδρας είναι, τί νά τόν ταράσσουμε κάθε ώρα ! ’Ε γ ώ  τό μα

καρίτη τόν άνδρα μου, ποϋ ήταν καί σκυλλί μονάχο καί μέ
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σκότωνε ’ςτό ξύλο καί μου ’πούλησε τό σπίτι μου καί μουρ- 

χουνταν πάντα μεθυσμένος, δέν τόν ’σύγχιζα. Τ ί  νά κάνουμε! 

άνδρες είναι !
Καί μέ τό φιλοσοφικώτατον αύτό συμπέρασμα, ή αέρα 

Ρήνη, βλακωδώς μειδιώσα, έξήλθεν ή μάλλον διωλίσθησεν 

εκτός τοϋ δωματίου διά τής ήμια '^ικτήε θύρας, άφίνουσα καί 

ένα ΰπόκωφον άναστεναγμόν είς μνημόσυνον τοϋ μακαρίτου.

Ή  Λέλα ήτο πολύ νέα άκόμη καί μέχρις έκείνης τής 

στιγμής μόνον μέ τά βιβλία καί τάς στουδάς τ η ;  ήσχολη- 

μένη· είχεν υίοθετηθή άπό τριών ετών κοριτσάκι άπό τήν 

αδελφήν τοΰ πατρός της, ή οποία ήτο ύπανδρευμενη μέ Α γ 
γλον εύπατρίδην μένοντα είς Πετρούπολιν. Η Λ ελα  απο δυο 

ήδη μήνας, καθ’ οΰς είχεν έπιστρέψει είς Κωνσταντινούπολή 

είχεν ίδει καί ακούσει τόσα περίεργα πράγματα εντός αύτής 

τής οικίας της, ώ στε  ό νοΰς της είχε κουρασθή καί τής άπε- 

ποιεϊτο πλέον πάσαν λογικήν υπηρεσίαν.
Είς τό σχολεϊον είχε μάθει καί άπό τήν μυθολογίαν καί 

άπό τήν ιστορίαν, ότι οί άνδρες ήταν ήρωες, τρεχοντες απο 

πολέμου είς πόλεμον καί άπό νίκης είς νίκην. Ε ίχ ε  ροφήσει 

τήν ιστορίαν τοΰ Μεγάλου Πέτρου, τοϋ φοβεροΰ αύτοκρατο- 

ρος, ό όποιος είχε γίνει καί έργάτης σιδηρουργείου ακόμη, ο 

όποιος είχε’ ζήσει τόν λιτόν βίον τών μεγάλων και ισχυρών 

χαρακτήρων, ό όποιος είχεν άνατρέψει διά τής  ίτχυράς π υγ

μής του δλον τό καθεστώς τοϋ άχανοϋς Ρωσσικοΰ κράτους 

καί έθετε  τά θεμέλια ενός μεγάλου καί κοσμοκράτορος λαοΰ 

τοΰ μέλλοντος. Καί ένω κ α τά  τόν τύπον αύτον εφανταζετο 

όλους τούς άνδρας, οΰς ήθελε νά άγαπ^ καί νά σεβεται, ευρι- 

σκε τόν πατέρα τη ς  καλλωπιζόμενον ώς όδαλίσκην, βαρυνο- 

μενον νά κινηθίί άπό τήν θέσιν του διά νά άλλάξσ) τ ά  υπο

δήματα του καί τρεφόμενον καί θωπευόμενον, ώς αί άνάπηροι 

υπάρξεις, αί καταδικασμέναι είς προσεχές μοιραϊον τέλος.

Διά τόν άδελφόν της σφριγώντα νέον, μόλις είσερχόμενον είς 

τήν ζωήν, είχε  φκντασθή ότι θά ε ίχε  τό δικαίωμα νά άγα- 

πήσν) καί έκλέξγι νέαν καί ώραίαν κόρην έστω  καί άσημον 

έστω καί β οσ χ ο π ού λ α ν , — μάλιστα είς τήν φαντασίαν της τήν 

έβλεπε κιρκασιανήν— καί ά^ου θά κατώρθωνε νά κάμάι έν 

ώραίον στάδιον, άφοΰ θά άνεδεικνύετο μέγας επιστήμων, μ έ-  

γας άνήρ νά προσφέργι είς τήν εκλεκτήν του τό όνομα καί τήν 
τύχην του. Ά λ λ ’ άντ’ αύτοϋ ή μητέρα καί αί άδελφαι του 

έμηχανορραφοϋσαν κατά  παντός εύγενοΰς αισθήματος τοΰ νέου 

καί συνωμότουν κατά τής τιμής του καί τής ευτυχίας του 

σχεδιάζουσαι τόν γάμον έκεΐνον μέ γυναίκα η,λικιωμένην, 

άνήθικον, άσχημον, μόνον καί μόνον διότι είχε χρήματα. 

Ε ίχε  διδαχθή άπό τά βιβλία τοΰ σχολείου της καί άπό τόν 

εύθύν χαρακτήρα τοϋ άνδρός, είς τήν οικίαν τοΰ όποιου είχεν 

άνατραφή, νά ά γαπ$ τήν άλήθειαν καί ούδέποτε νά λέγγι 

ψεύματα. Ε ίχ ε  συνειθίσει νά βλέπγι τούς περί αύτήν νά σέ- 

βωνται έξ ίσου ό είς τόν άλλον καί νά έργάζωνται διά την 

άμοιβαίαν εύτυχίαν, χωρίς ταπεινώσεις καί έξευτελισμούς καί 

υποκρισίας καί ψεύδη· Είχεν έν μ ι$  λέξει συνειθίσει νά έννοί) 

τάς δέκα έντολάς καί νά τάς έφαρμόζτ), όσον ήτο δυνατόν 

τοΰτο. Καί διά μιάς άπό τής μιάς ημέρας είς τήν άλλην εύ- 

ρέθη είς τού; άντίποδας όλων τών συνηθειών της  καί όλων 

τών σκέψεων καί άρχών της, είδε τήν ζωήν υπό τήν άντίθε- 

τον έντελώ; όψιν της ,  τόσον δε παρ’ όλων άποδεδεγμένα καί

νομιμοποιημένα ολα αύτά τά  περίεργα πράγματα, ώ στε  νά 

εξεγείρουν τήν άγανάκτησίν της καί μεθ’ δλην τήν επιθυμίαν, 

ήν είχε νά μή δυσάρεστή τούς περί αύτήν νά μήν τό κατωρ- 

βώνν).

"Η το πολύ νέα άκόμη, ώ στε  νά είναι είς κατάστασιν νά 

ψυχολογή) τούς περί αύτήν, νά άναλύτ) τήν βαρεΐαν ατμό

σφαιραν, τήν οποίαν μακρά σειρά δουλικοΰ βίου είχε κ α τ α -  

στήτγΐ εντελώς ψευδή, έντελώς τεχνητήν. Δέν είχεν εννοήσει 

πώς ό κα τα κτητή ς άσυνειδήτως μετέδωκε τά ς έξεις του καί 

τάς τυραννικάς άρχά; του πρός τούς παρ’ αύτοϋ ύποταχθεντας 

καί πώς δι’ όλα αύτά έπλήρωναν αί γυναίκες, αί όποϊαι όσον 

καί δν δέν έζων είς τούς γυναικωνίτας πλέον, είχαν όμως 

κληρονομίσει τήν δουλικήν ζωήν, τήν ζωήν τοΰ τρόμου 

καί τοΰ φόβου, τήν όποιαν ύφίσταντο μοιρολατρικής,φιλοϋσαι 

τήν χεΤρα, ή όποία έπ ιπ τε  βαρεία επί τής κεφαλής των καί 

διά τοΰ ψεύδους καί τοΰ δόλου καθιστώσαι τήν ζωήν των 

κάπως υποφερτήν. Δέν ήμποροΰσε νά έννοήσγι πώς οί άνδρες, 

οίτινες δέν είχαν τό δικαίωμα άπό μικρά παιδιά νά φέρουν 

καν ώς άθυρμα εν δπλον, πώς δέν ή^ύναντο νά είναι ήρωες, 

καί πώς είχεν έκθηλυνθή ό χαρακτήρ των είς τά  τα π η το 
στρωμένα κονάκια, είς τά  όποια έπερνοϋσαν τάς ώρας των 

μέσα είς νέφη καπνοΰ καί τσιμπουκιών καί καφφέδων καί έκ~ 

νευριστικών ασμάτων. Δέν είχεν εννοήσει πώς ό συφυρμός τών 

έξεων αύτών μέ ότι ίπιπόλαιον καί εύκολαμετάδοτον είχεν ό 

εύρωπαΐκός πολιτισμός άπετέλεσαν ένα κράμα ίδιας ζωής, 

ιδίων άρχών, ιδίας ήθικής, δυνάμεθα νά εέπωμεν, τήν όποιαν 

οί αιώνες καθιέρωσαν καί επεξέτειναν είς όλα τά σημεία τής 

’Ανατολής, καί έκεϊ άκόμη όπου ή ελευθερία προ πολλοΰ 

ίχεν άναπετάσει τήν σημαίαν της καί είχε θραύσει τ ά  σίδηρα 
τών δούλων.

— (Έπεται συνέχεια) ΜάΕα

Η Α ΝΟ ΙΞ Η
Π οιά είμ α ι 'γώ d i r  έχ ω  χ ρ ε ία  

Ν ά  σ ά ς  πώ , χ α λ α ϊς  Κ νράδες'
Μ ε τη μόνη μου  ευω δία  

Φ ανιρόνομαι ά ρ χ ετ ά .

Ν αΙ· την "Ανοιξη, ποϋ τώ ρα  
Φ εύγει ρ ά χ α ις  χαι π ε δ ι ά δ ά ς ,  
'Ο λοστόλ ιστη , άνθοφ όρα  
Ξ α ν α β λ έπ ετ ε  όμ π ρ ο στά .

Μη θ α υ μ ά σ ετ ε* εtr a t  χ ρ ό ν ο ι
Π οϋ , ά ν  θερμ α ΐς  άχούω ταίς  χϋρα ις  
Τη <ρ(ύλιά μου, ώς χ ε λ ιά ό η ,
Τ ρ έχ ω  εύθυς νά  στήσω  εδώ.

Μ έρα ν ύ χ τ α  φν λ α  μ  ένα
Ά π ό  π άγους, ά π ό  λ ά β ρ α ις ,
Ρ ό δ α  ν έα , χ α ρ ιτω μ έν α  
Έ δ ώ  μ έσ α  κουβαλώ .

Έ κ  τών του Γ. Μαρκορα
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Ο ΧΡΙΣΤΟΣ

ΕΙΣ ΤΑ ΠΑΘΗ ΚΑΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΝΑΣΤΑΣΙΝ ,
« Ώ σ α νν ά  τω  υίώ, Δαυίδ, εύλογημένος ό έρχόμενος έν όνό- 

ματι Κυρίου, ό Βασιλεύς του ’Ισραήλ»· εψαλλονέν άλλαλαγμώ 

οί παϊδες τής Σιών, ό ό'χλος έν γένει, βλέποντες τον Σωτήρα 

έρχόμενον εις τδ Ικούσιον πάθος.

Ποσάκις είδον αύτδν εις τήν πόλιν των, και εις τάς συν- 

αγωγάς καθήμενον και διδάσκοντακαί θεραπεύοντα καί έπι- 

τιμώντα, ά λλ ’ ουδέποτε πρδ τής τριάρας έκείνης τ φ  είχον 

κάμει τοιαύτην δεξίωσιν. Ούδόλως πρδ τής ημέρας έκείνης 

είχον άναγνωρίσει αύτδν υιόν Δαυίδ, Ιν όνόματι Κυρίου ερχό

μενον καί βασιλέα του Ισραήλ.

Ά λ λ ’ οτε τδ δργον έτελείωσεν, ό διά τοΰτο έν τφ  κόσμω 

έλθών καί τδ εκούσιον ήρχετο να ύποστή πάθος, εις τήν πό

λιν, είς τήν οποίαν μυρία Ιπαθεν, άλλα κα! δεν άπέστησεν 

άπδ τοΰ νά διδάσκν] καί κα τά  πάντα τρόπον εύεργεττ). Σ τ ρ ω -  

νύουσι τα  ίμάτιά των πρδς ύποδοχήν αύτοϋ καί τούς κλάδους 

των βαίων εις τάς χεϊρας φέρουσιν, δτι νικητής ήτο ό ερχόμε

νος καί τήν νίκνιν έμαρτύρουν καί προσευφήμουν αυτόν. Ά λ λ ’ 

άν καί μυρία είς τήν πόλιν αύτήν δπαθεν ό αγαθός, ό άνεξί- 

κακος, ό μη γνωρίσας κακίαν, έκδίκησιν καί δόλον, δτε είδεν 

αύτήν έδάκρυσε. «Κ α ί  ώς ήγγισεν, ΐδών την πόλιν δκλαυσε έ π ’ 

αύτή, λέγων : «"Ο τι  εί έγνως καί σύ, καί γε Ιν τ ή  ημέρι»: σου 
τα ύ τγ ,  τά  πρδς ειρήνην σου».

Κ α τ  έκείνην πρώτον την ημέραν ό ό'χλος άναγνωρίζει έν 

τ ω  προσώπω αύτοϋ τδν περιμενόμενον Μεσσίαν καί υποδέχον

ται άλλαλάζοντες έκεΐνον, δστις ήλθεν δπως τελειώση την 

ψυχικήν αύτών διάπλασιν, δπως σώσγ καί θεραπεύσγι αυτούς 

άπδ της γεροντικές λέπρας, ητις  κατέτρυχε τούς πατέρας 

των καί άποκαλοΰσιν εύλογημένον.

‘Ωσαννά τω  Ιλθόντι, ευλογημένος ό Σ ωτηρ, ευλογημένος, 

ό μη δειλιάσας την καταπολεμησασαν αυτόν πολυειδως Φ α 

ρισαϊκήν υποκρισίαν καί τδν διαστρεβλωθέντα νόμον, ά λ λ ’ έ τ ι 

γνωρίζων την γνώμην αύτοϋ οίκειοθελώς προσέρχεται νά ύπο- 

στή την καταδίκην, τον άτιμώτερον τών θανάτων, είς τδν 

αύτδν πάντοτε άποβλέπων σκοπόν την σωτηρίαν του πλησίον 

του. Εύλογημένος, ό διά τής ούρανίου αύτοϋ φωνές την άπδ 

τ έ ;  άνθρωπίνης ψυχής πάσαν δικαιοσύνην καί άρετήν ληστεύ- 

σασαν υποκριτικήν π α τάξα ς,  μηδόλως την ίσχύν καί τδ κρά

τος αύτης δειλιών. Εύλογημένος, ό μή έ'χων (ποΰ την κεφα

λήν κλϊναε) άλλά καί δυναστείας καί άξιώματα ύπ’ δψει μη 

λαμβάνων, πρδ των βαρβάρων καί άδικων παρ’ αύτων είσαχ- 

θεντων εθίμων μη κλίνων τδν αύχένα, παρρησίιρ ψέγων αύτά, 

καί ηρωικώς είς τδ εκούσιον έρχεται πάθος, δπως τδν νόμον 

πληρωσγ καί διά τοϋ θανάτου αύτοϋ τήν άθανασίαν τω  π λ η 

σίον παρασκευάση. "Οχι στάσεις καί μερίδας διοργανόνων,ούτε 

ισχυρούς καί σοφούς μεθ’ έαυτοϋ έχων, ά λλ’ έκ τ ές  έσχάτης 

τοϋ λαοϋ τάξεως τούς οπαδούς Του λαμβάνων, φίλους θέλων 

τούτους καί δχι δούλους, α ‘Υμείς φίλοι μου έστέ, εάν ποιέτε  

δσα εγώ έντέλλομαι ύμϊν. Ούκέτι υμάς λέγω  δούλους, δτι ό 

δούλος ούκ οϊδε τί ποιεί αύτοϋ ό Κύριος.» νά ποιώσι καί μετά 

την άπέλευσιν αύτοϋ, δσα ένετείλατο αύτοϊς : την δικαιοσύ 

νην, την πρδς άλλήλους άγάπην, την άλληλοβοηθειαν, ά λλη- 

λων τά  βάρη βαστάζοντες, έκεϊνος τδ βάρος τ έ ς  άδικίας καί

τοϋ μίσους ετοιμαζόμενος νά άργ. Δεν προσηλυτίζει πρδς 

ίδιαν βλέψιν, άλλά τούς στρεβλώσαντας τδν τοϋ θεοϋ καί 

Πατρδς νόμον, καί πρδς τδ ίδιον συμφέρον προσηλύτους ποιοϋν- 

τας στιγμ ατίζει .  «Ούαί ύμΐν Γραμματείς καί Φαρισαίοι ύπο- 

κριταί, οτι περιάγετε την θάλασσαν καί την ξηράν ποιέσαι 

ένα προσήλυτον, καί δταν γένηται, ποιείτε αύτδν υίδν γεέν- 

νης διπλότερον ύμών.» "Οχι έκδικήσεις καί άντεκδικησεις, 

ούτε ύβρεις άντί σκωμμάτων, είς την κ α τ ’ αύτοϋ πάντα λ ί 

θον κινήσασαν υποκριτικήν σπείραν,την παρ’ αύτοϋ ήδέως νου- 

θετουμένην καί, τοσάκις φιμωθεϊσαν, άλλά παραίνεσιν, αύτα- 

πάρνησιν,συγχώρησιν, έλεος. « Έ ν  ποί^: έξουσίρι ταϋτα ποιείς;» 

«Έ π ερ ω τή σ ω  ημάς κάγώ ένα λόγον. Τδ βάπτισμα Ίωάννου 

Ιξ ούρανοϋ ήν η έξ άνθρώπων,άποκρίθητέ με» «έ'ξεστι κένσον 

Καίσαρι δοΰναι,ή ού;» «Τίνος ή είκών αύτη καί η έπιγραφή;- 

Καίσαρος— Ά π ό δ οτε  τά  Καίσαρος,Καίσαρι, καί τά τοϋ Θεοϋ 

τω  Θεω» Άρον, άρον, σταύρωσαν αύτόν, έκραύγαζον φρενη- 

τιωντες ύπδ τοϋ μίσους καί τ έ ς  μανίας πνιγόμενοι. Πάτερ ά - 

φες αύτοϊς τήν αμαρτίαν ταύτην, έλεγε δεόμενος.

«Εύλογημένος ό έρχόμενος έν όνόματι Κυρίου, ό βασιλεύς 
τοϋ ’Ισραήλ».

Εύλογητδς ό έλθών, Χριστός ό θ εό ς ,  ό λυτρωτής τοϋ Κόσ
μου.

Άναγνωρίζουσι καί άνομολογοϋσιν αύτδν βασιλέα τοϋ ’Ισ

ραήλ, είς τδ ί'διον αύτδν πνεΰμα καί τήν συνείδησιν ύπείκον- 

τες, καί άποδίδουσιν είς αύτδν τδ άξίωμα τοϋ θρόνου τοϋ προ- 

φητάνακτος καί βασιλέως, δς θρόνος τω  είχε δοθέ πριν έτι  

φανή έν τ φ  κόσμω. «Κ αί δώσει αύτφ Κύριος ό Θεός τδν θρό

νον Δαυίδ τοϋ πατρδς αύτοϋ. Καί βασιλεύσει έπί τδν οίκον 

’Ιακώβ είς τούς αίδνας, καί τ έ ς  βασιλείας αύτοϋ ούκ’ έσται 

τ έ λ ο ς» - καί ήτο μέν έκεϊνος βασιλεύς ώς Θεός, άλλά καί ώς 

άνθρωπος έργα βασιλέως δεν επαυσεν άπδ τοϋ νά δεικνύγ,νο- 

μοθετών, ρυθμίζων, καί ύπέρ τές  σωτηρίας τοϋ λαοϋ Του θά

νατον σταυρικόν έρχόμενος νά λάβντ ό πάντας τούς κοπιωντας 

καί πεφορτισμένους καλέσας, ό τήν ψυχήν αύτοϋ ύπέρ των φί

λων θέτων, ό μέγας εύεργέτης, καί μή ευρών έν τ ώ  καςρφ 

τ έ ς  άγωνίας του ένα φίλον ειλικρινή καρτεροϋντα μ ε τ ’ αύτοϋ, 

ένα συνήγορον. Ά λ λ ’ άν καί ό λαός Αύτοϋ φοβούαενος τούς 

ελέγχους καί μισών τήν δόξαν Του παραγνωρίζει Αυτόν, τά 

έθνη τω προσέρχονται. Άκούσαο δέ δτι καί "Ελληνες άνέβη- 

σαν είς 'Ιεροσόλυμα καί έζήτουν νά ί'δωσιν αύτόν, Νΰν ΐδο- 

ξάσθη ό υίδς τοϋ άνθρώπου, εϊπεν. "Ο τε  ένόμισαν οί μισοΰν- 

τες δτι διά της παρανόμου πράξεως έσβένυτο ή δόξα Του, 

τ ό τε  μάλλον έλαμψεν είς δλην τήν οικουμένην."Οπως έξυψώσγι 

αύτούς, ταπεινοί εαυτόν μέχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυροΰ. 

Ά λ λ ά  «Διό καί ό Θεός αύτδν υπερύψωσε καί έχαρίσατο αύτω 

δνομα τδ ύπέρ παν δνομα, ίνα έν τω  όνόματι Ίησοϋ παν 

γόνυ κάμψη έπουρανίων καί έπιγείων καί καταχθονίων».

.ΒασΟεϊαι βασιλείων, δυναστεϊαι, κυριότητες, τάς οποίας ή 

ιστορία γνωρίζει έξηφανίσθησαν, έτάφησαν παρήλθον άνεπι- 

στρεπτεί, ώς έχουσαι τδν θρόνον έπί τ έ ς  γές* ά λ λ ’ ή έκείνου 

ώς έχουσα αύτδν είς τδν ουρανόν, δέν κατίσχυσαν αύτές ούτε 

πολέμιοι, ούτε χρόνος. Τδ δρος,δπερ είδε Δανιήλ ό προφήτης, 

τδ καλύψαν τήν γέν. Έ π α θεν  δπως ίάσγ) « Τ φ  μώλωπι αύτοϋ 

ήμεϊς ίάθημεν» άπέθανεν δπως άναστήση «Σύ δυναστών διέ- 

κοψας κράτος,άγαθέ,όμιλών τοϊς έν Ά δ τ)  ώς παντοδύναμος.»
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τδν άπ’ αίώνος δέσμιων τά  δεσμά έλύθησαν. Π τώμα νεκρόν 

ό '^.δης λαβών, Θεόν ζώντα πρδ αύτοϋ είδε. Κατηργη'θη ή 

τυοαννία ό τδ τίμιον Αύτοϋ αίμα έν τφ  σταυρω χύσας έξηγό- 

ρασε πάντας. ΤΗλθεν,έδίδαξεν, έχάραξε τήν οδόν της  άρετης, 

«Εί μή ήλθον καί έλάλησα αμαρτίαν ούκ είχον, νΰν δέ πρό- 

φασιν ούκ έχουσι περί τής αμαρτίας αύτων» ’Ε κ  τοΰ τάφου 

Του ή ζωή έπήγασε καί τδ φως άνέτειλε. Τήν δευτέραν της 

έβδομάδος ήμεραν, λέγει ό θεόπτης Μωϋσης : είπεν ό Θεός 

«γεννηθήτω φως» «καί έγένετο φώς» τήν δευτέραν της έβδο 

μάδος ημέραν καί έκ τοΰ τάφου τδ φώς έξέλαμψε, τά  σκότη 

φώτισαν, τήν καλύπτουσαν παχεϊαν τδν κόσμον άχλύν διασ- 

κεδάσαν. Παρηλθον αί σκιαί· έφάνη ή χάρις. Αί δεισιδαιμο- 

νίαι καί προλήψεις έξέλιπον ώς καπνός. Τ ά  της πλάνης ε ΐ  

δωλα κατέπεσαν, έτάκησαν ώς κηρός. * 0  ρίψας αυτά περιΰ- 

πταται ύπέρ τδν τάφον γαλήνιος. Περίλαμπρος ή νίκη· καί ό 

θριαμβεύσας Βασιλεύς των αιώνων προσβλέπει γαλήνιος, τήν 

ειρήνην ώς κληρονομιάν καί γνώρισμα είς τούς έαυτοϋ άφή- 

σας. «Ό στοΰν ού συντριβήσεται αύτοϋ» καί ού συνετρίβη·δτι 

Πνεΰμα ήτο, καί τδ Πνεϋμα ού συντρίβεται, άλλά διέλθε κυ

ρίαρχον τούς αιώνας, καί διαμένει, «καί τής βασιλείας αύτοϋ 

ούκ έσται τέλος» .
Μαρία Π ινέλλη.

.------------------------------------I I · ·  I ----------------------

ΣΕΛΙΔΕΣ

ΕΚ ΤΟΥ ΑΠΟΑΕΣΟΕΝΤΟΣ ΠΑΡΑΑΕΙΣΟΥ ΤΟΥίΜΙΑΤΟΝΟΣ

Η ΠΡΟΜΗΤΟΡΙΚΗ Α Μ Α Ρ Τ ΙΑ

Ό  οδηγός δφις άναστρέφει μέ τα χύ τη τα  τούς δακτυλίους 

του καί τόσον εύκίνητος γίνεται, έτοιμος διά τδ έγκλημα, 

ώστε δέν φαίνονται κάν αί κινήσεις τοϋ σώματός του. Ή  

έλπίς τοΰ δίδει πτερά καί ή χαρά κάμνει νά άκτινοβολγ τδ 

λοφίον του. "Ομοιος πρδς τδ φωσφοροϋχον φώς, τδν έΤώδη 

άτμδν τδν συμπυκνούμενον τάς νύκτας, οταν ή δρόσος τδν 

περιβάλιρ καί δστις συγκρουόμενος μέ τδν άέρα άναφλέγεται, 

κινείται περιστροφικώς, ρίπτει άπατηλδν φώς, τδ όποϊον 

συχνά, ώς λέγουν, συνοδεύεται άπδ κακά πνεύματα. Ά π α τ α  

τδν νυκτερινόν οδοιπόρον, τδν έκπ λήττει ,  τδν άποπλανρί άνά 

τά έλη καί τά  δάση καί συχνά τδν παρασύρει είς λίμνας, είς 

βαθείας άβύσους, όπου μακράν πάσης βοήθειας πίπτει καί 

κατακερματίζεται. Ούτω έλαμπε μέ λάμψιν καταστρεπτικήν, 

ό προδότης δφις, δστις ώδήγησε τήν εύπιστον μητέρα μας 

είς τδ άπηγορευμένον δένδρον, τήν πηγήν πασών τών δυστυ

χιών μας. Ευθύς ώς τδν παρετήρησεν είπεν είς τδν οδηγόν της :

"Οφι, ήμπορούσαμεν νά άποφύγωμεν τδν άσκοπον αύτδν 

δι’ έμέ δρόμον, άν καί εύρίσκω έδώ τόσην μεγάλην αφθονίαν 

καρπών. Αί θαυμάσιαι άναμφιβόλως ιδιότητες των, έάν είχον 

δΓ έσέ τοιοϋτον άποτέλεσμα, άς μένουν διά παντός ίδικαί 

σου. ‘Ημεϊς τδν καρπόν τοΰτον δέν δυνάμεθα ούτε νά τδν 

έγγίσωμεν, ούτε νά τδν γευθώμεν. Ούτω διέταξεν ό Θεός. Ή  

άπαγόρευσις αυτή είναι ή μόνη άπήχησις της φωνές του. Διά 

τά λοιπά ζώμεν δΓ ιδίων νόμων, οδς ή λογική μας έπιβάλλει.

Α λ ή θ εια  ;  λέγει ό πονηρός πειρασμός. Πώς ! ό Θεός σάς 

είπεν δτι δέν θά φάγετε άπδ τούς καρπούς δλων τών δένδρων 

δν καί σάς άνεκήρυξε κυρίους τ έ ;  γ ές  καί τών άέρων !

Ή  Εύα αγνή άκόμη άπδ τήν αμαρτίαν τοϋ άπήντησε : 

Ήμποροϋμεν νά φάγωμεν άπδ ολους τούς καρπούς τών δέν

δρων τοϋ κήπου τούτου, έκτδς ενός καί μόνου. Ό  Θεές δταν 

μάς έδειξε τδ ώραΐον αύτδ δένδρον, είς τδ μέσον τ·ης Έ δ έ μ ,  

μάς ε ίπ ε :  Δέν θά φάγετε έξ αύτοϋ, δέν θά τό έγγίσητε κάν 

έκ φόβου μή άποθάνητε.

Ή  Εΰα δέν είχε τελειώσει τήν φράσίν της, οπου ό πει

ρασμός τολμηρότερος γινόμενος έδείχθη όλος ζήλος καί άγάπη 

διά τδν άνθρωπον, εξοργιζόμενος δήθεν δΓ ήν τοΰ επέβαλαν 

προσβολή'·. Ά π δ  τήν ύπερβολικήν ταραχήν, ήν αισθάνεται, 

φαίνεται συγκεκινημένος έξ οργής, ταράσσεται, έξοργίζεται· 

έπειτα  άναλαμβάνων ύφος πρίκον εγείρεται μετά  χάριτος καί 

ώς ετοιμαζόμενος νά συζητήσν) σπουδαιότατον θέμα. "Οπως 

είς τάς Αθήνας ή είς τήν Ιλευθέραν Ρώμην, κατά τούς άρ- 

χαίους χρόνους, καθ’ οΰ; ήκμαζεν ή ρητορική ή άφωνος, καθ’ 

ήν διάσημο; ρήτωρ, ορθός, καί ώς περισυλλέγων τάς δυνάμεις 

του διά τοΰ ύφους, τής στάσεως, τών σχημάτων του έδέ-  

σμευε τδ άκροατήριόν του πριν ή άκόμη ομιλήσει, ή ενίοτε 

περικόπτων τδ προοίμιον τής δημηγορίας ώμίλει ώς παραφε- 

ρόμενος ύπδ τοΰ ζήλου του διά τήν δικαιοσύνην. Ούτω καί ό 

πειρασμός έταράχθη, ήγέρθη, ύψώθη είς δλον του τδ ύψος καί 

ήοχισεν ώς παραφερόμενος ύπδ τοΰ πάθους του :

ΤΩ  ιερόν καί σοφόν φυτόν, σύ τδ δίδον τήν σοφίαν, τήν μη

τέρα τής επιστήμης, αισθάνομαι οτι ή δύναμίς σου αύξάνε- 

ταΐ τήν στιγμήν ταύτην έν έμοί καί με εμπνέει. Μέ κάμνει 

νά διακρίνω ό'χι μόνον τά  πρώτα αΐ'τια τών πραγμάτων,άλλά 

μοί άποκαλύπτει τά ς  πηγάς τών ύπερτάτων αύτών παραγόν

των τών θεωρουμένων ώς μέ σοφίαν διατεταγμένων. Ά λ λ ’ 

ομως, βασίλισσα τοΰ σύμπαντος μή πιστεύης είς τάς αύστη- 

ράς άπειλάς τοϋ θανάτου, δέν θά άποθάνητε. "Ε  ! καί ποιος 

θά σάς θανατώσγ) ; 'Ο  καρπός α ύ τ δ ς ; Ά λ λ ά  θά σάς δώσγι 

τήν ζωήν τής έπιστήμης. Ό  άπειλήσας ύμάς ; Ά λ λ ’ ίδέτε 

έμέ, όστι; καί τδν ήγγισα καί τδν έγεύθην. "Οχι μόνον ζώ 

ά λ λ ’ είμαι κάτοχος ζωής έντελεστέρας τής παρασχεθείσης μοι 

παρά τής ειμαρμένης : ’Ιδού ή αμοιβή τοϋ θάρρους μου, τδ 

όποϊον μέ ύψωσε ύπεράνω τών λοιπών ζφων.

θ ά  εύρεθή λοιπόν πρδ τοϋ άνθρώπου κλειστή ή όδδς ή ά - 

νοικτή πρδς ολα τά  ζφα ; Η όργή τοΰ Θεοϋ θά έξεγερθή διά 

μίαν τόσον έλαφράν παρακοήν ; Καί δέν θά έπαινέση μάλλον 

αύτδς ό Γδιος τδ θάρρος σας, οταν Γδγ δτι ό φόβος τοΰ θανάτου, 

δΓ ού σάς ήπείλησε, δέν σάς άπέτρεψεν άπδ πράξιν, προω- 

ρισμένην νά σάς ύψώσν) είς εύτυχέστερον βίον, είς τήν γνώσιν 

τοΰ καλοϋ καί τοϋ κακοΰ ;  Τοΰ καλοΰ ; τ ί  δικαιότερον ;  τοΰ 

κακοΰ ;  "Αί έάν ύπάοχτ) διατί νά μή τδ γνωρίζωμεν ; καί νά 

μή καταστώμεν έπιτηδειότεροι είς τδ νά τδ άποφύγωμεν. * 0  

Θεός δέν δύναται νά σάς πλήξγι, έάν είναι δίκαιος. Έ ά ν  είναι 

άδικος, τότε  δέν είναι Θ εό ς .Έ ά ν  δέν είναι τοιοΰτος δέν πρέπει 

ούτε νά τδν φοβήσθε, ού'τε νά τδν ύπακούητε. Ό  φόβος σας 

μάλιστα τοΰ θανάτου πρέπει νά σάς διδάξν) νά μήν έχ η τε  

κανένα φόβον. Διατί λοιπόν σάς έδωκε τοιαύτην διαταγήν, 

έάν δχι διά νά σάς τρομάξγι καί νά σάς κρατήσγ) είς τήν 

ταπείνωσιν καί είς τήν άμάθειαν, σάς τούς λατρευτά; του ; 

Τδ είξεύρει, τήν ημέραν, καθ’ ήν θ έλ ετε  φάγει τδν καρπόν 

τοΰτον, οί οφθαλμοί σας, οί οιιοϊοι τόσον φαίνονται λάμπον- 

τες καί οί όποιοι ομως είναι άκόμη είς τδ σκότος, θά άνοι-
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χθουν είς τό φώς· θά γίνετε όμοιοι πρός τού; θεούς καί ώς 

αυτοί θά γινώσκητε το καλόν καί τό κακόν. Ο υτω πρέπει' 

κατά δικαίαν αναλογίαν θά άφομοιωθήτε προς τούς θεούς, 

ώς εγώ άφωμοκίιθην πρός τον άνθρωπον· ενδομύχως είααι άν
θρωπος.

Έ ά ν  άπδ κτήνους εγώ  Ιγεινα άνθρωπος, σεις άνθρωποι θά 
γίνετε θεοί.

(Milton : Ό  άπο-Ιεσθεις  Παράδεισος).

Γ Τ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α  Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ

Λλ γ υ ν α ί κ ε ς  ΐ ΐ ε κ η γ ό ρ ο ε  έ ν  Γ α λ λ ί α .  Πρός τιμάν 
τής Γ α λ λ ικ ές  Δημοκρατίας ή άπόφασις ή λτφθεΐση τ ή  3 0  

9)βριου 9 7 ,  δι’ ή ; άπτιγορεύετο εις σάς γυναίκας δικηγόρους 

να εζασκωσι τδ έπάγγελιαά των καταογεΐται :

Δια την μελετην του υποβληθέντος νέου σχετικοί! νομοσχέ

διου έξελεγη ως εισηγητής ό γνωστδς διά την γυνοηκόφιλον 

δράσιν του νεος προοδευτικός βουλευτής, κ. Βιβιάνης, δστις 

και τοσον διηυκόλυνε την επιτυχίαν τοΟ ζητήυ·«το'.

’Εν Εύρωπνι κατά  τδν αιώνα τοΟτον ή Ρουαανία πρώτη ά -  

νεγνωρισε τδ δικαίωμα τού δικηγορεΐν είς τάς γυναίκας. 

Οταν ή δ ι ;  Σαρμίβα Βιλτσέσκο ελαβε τδ δίπλωμά της τοΟ 

δικηγόρου έν Παρισίοις καί Ιζήτησε  νά γίνη δεκτή ώς δικη

γόρος είς τά Ρουμανικά δικαστήρια, ούτε τδ Συμβούλιον του 

κράτους, ούτε τδ Πρωτοδικείου, οΰτε ο "Αρειος Πάγος έσκέ- 

φθηταν νά άντιταχθώσιν είς τή» αΓτησίν τη ς .  Παμύηφεί καί 

άνευ συζητήσεως τδ Νομικδν Συμβούλιον ένέγραψε την δα 

Βιλτσέσκο είς τδν πίνακα τδν  δικηγόρων

Τδ παράδειγμα τήζ Ρουμανίας ήκολούθησεν ή Φιλλανδία, 

ή Νορβηγία καί έπ ειτα  ή ’Ελβετία  είς τά  καντόνια του 

ΑρρθΠΖθΙΙ καί τ ή ί  Ζυρίχης.

Έ τ ί σ η ς  έν Ρωσσία ή έπιτροπή τής άναθεωρή,σεως των νό

μων άπεσυρε την σχετικήν άπαγόρευσιν καί έκτοτε  έπετράπη 

είς τάς Ρωσσίδας νά έξασκοϋν έλευθέρως τδ δικηγορικδν έπ ά γ- 
γελμα.

Πλήν τής Ευρώπης αί γυναίκες δικηγόροι έθριάμβευσαν είς 

τδν Νέον Κόσμον. Τδ C h i l i ,  ή H a w a i ,  ή Ια π ω ν ία , τδ Με- 
ξικόν, αί Α γ γ λ ι κ ά !  Ίνδίαι άπεδέχθηταν τάς γυναίκας δικη

γόρους είς τά  δικαστήριά των. Είς  τδν Καναδήν, είς τούς 

Α ν τίπ ο δ α ς ,  είς την Νέαν Ζηλανδίαν, είς τριάκοντα δύο επι

κράτειας τ δ ν  Η νωμένων Π ολιτειδν, όπου αί γυναίκες μετά 

τριετή άσκησιν του έπαγγέλματός των είς τά  Πρωτοδικεία, 

δύνανται νά έξαιτήσωνται την άδειαν του δικηγορεΐν είς τδ 

Ά νώ τα το ν  Δικαστήριον. Δ έκα  τέσσαρες γυναίκες δικηγόροι 

ώρκίσθη<*«ν είς τδ Ά νώ τατον  Δικαστήριον τής Ούασιγκτδνος 

καί διακόσιαι έβδομήκοντα πέντε γυναίκες έξασκοΰσι τδ δίκη- 

γορικδν έπάγγελμα είς τά  δικαστήρια των Ηνωμένων Πο- 

λιτε ιδ ν .

3 Ε υ ν έ δ ρ ς ο ν  μ , η τ έ ρ ω ν  έ ν  Ο υ α β ς γ κ τ ώ ν ε .  ΤοιοΟτο 

συνέδριου συνεκλήθη έσχάτως διά πρώτην φοράν έν Ούασιγ- 

κτδνι .  Περί τάς τριακόσια; μητέρας έλαβον μέρος είς τάς 
συνεδρίας αύτοΰ. Τ ά  συζητηθέντα θέματα τ,σαν ποικιλότατα: 

Αί μητέρες καί τά  παιδιά τής άρχεγόνου έποχής· Αί μ ητέ

ρες καί τά  σχολεία. * 0  φυσικός νόμος τής παραγωγής· Τά  

πρακτικά άποτελέσματα των σπουδών. Πως νά προφυλάσ-

σητα: η νεότης άπο τά  επιβλαβή αναγνώσματα. ,Ή  κληρο- 

νομικοτης. Τά  έθνικά σχολεία διά τάς γυναίκας. Ή  μελέτη 
τ ή ;  φύσεως κ α τ ’ οίκον.

Ο σκοπος τής Έ νώ σεω ς αυτής είναι ή αγάπη στρδς την 

ανθρωπότητα καί την πατρίδα· ή άνάπτυξις τδν φυσικδν 

και ηθικών πλεονεκτημάτων πάντων, ή άνάπτυξις σχέσεων 

και διαλέξεων, έν αίς νά συζν,τοϋνται ζη τή μ α τα  αναγόμενα 

εις τους γονείς καί είς τά  τέκνα καί ή διάδοσις βιβλίων ανα

γόμενων είς την παιδικήν ηλικίαν καί την νεότητα.

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Η  Ε Κ Θ Ε Σ Ι Σ
Εν αίσθημα αποκομίζει ό έπισκεπτόμενος σήμερον τδ έν 

τ δ  Ζαππειω 8 ε 1ο π . "Ο τι ή Ε λ λ ά ς  προοδεύει, άφοΟ ή Τέχνη 

εξήλθεν άπο τά σπαργανα καί άνδροΰται όλονέν. Καί ότι τά 

δυο φΰλα βαίνουν παραλλήλως καί ισοδύναμα σχεδδν είς τδν 
δρόμον αυτόν τής προόδου.

Δεν παρήλθεν ακόμη όκταετία άφότου τδ Πολυτεχνείου ή -  

νοιξε τάς θύρας του καί είς τάς γυναίκας, ώς δεν παρήλθεν 

-ακόμη ούτε δωδεκαετία άφότου ήρχιταν νά αναγνωρίζουν καί 

οί Ελληνες δτι ή γυνή είναι έξ ίσου έπιδεκτική πάσης άνω- 
τέρας μαθήσεως δσον καί ό άνήρ.

"Ε ξ  γυναικδν Ιργα έγένοντο δεκτά είς τήν έφετεινήν έκθε- 

σιν· θά ήδύναντο δέ, έ ξ  όσων γνωρίζομεν, νά στείλουν εργα 

των τουλάχιστον άλλαι δέκα, έάν ήθελαν. Ά λ λ ’ αί άντιπρο- 

σωπεύουσαι σήμερον τδ φΟλόν μας είς τδν βωμόν αύτδν τοΟ ώ - 

ραίου είναι ολαι, όχι πλέον έρασιτέχνιδες έκτελοΟσαι παιδιά; 

χάριν έν άνθος ή μίαν νεκράν φύσιν, άλλά χρωστήρες ισχυροί, 

κινοϋντες τήν προσοχήν καί τδν  δυσκολωτέρων καί αύστηρο- 

τέρων άκόμη καί υποσχόμενοι καλλιτεχνικόν μέλλον πρώτης 
δυνάμεως.

Ά λ λ ’ άς άρχίσωμεν έξ άρχής. Εύθύς ώς είσέλθωμεν είς τήν 

πρώτην αίθουσαν άπαντδμεν παλαιάν γνωριμίαν, ή ;  τδ τ ά 

λαντου πρδται ήμεΐς πρδ οκταετίας είχομεν άποκαλύψει,κατά 

τήν είς τά  γραφεΐά μας τότε  διοργανωθεΐσαν πρώτην γυνσΊ- 

κείαν καλλιτεχνικήν "Εκθεσιν, τήν οποίαν έπηκολούθησεν ή 

άδεια τής είς τδ Πολυτεχνείου φοιτήσεως τδν γυναικδν.

Είναι τρία προπλάσματα έκ πηλοΰ τής κ. Κουντουμα· 

τήν οποίαν τότε είχαμεν γνωρίσει πρδς τδ κοινόν μας ύπδ τδ 

οικογενειακόν της ό'νομα ’Εμπεδοκλή· Είς λοΟστρος, μία νεα- 

νις καί είς παΐς. Είς τδ χωμα ή κ. Κουντουμή έμφυσρί ζωήν· 

'Υπδ τήν κεφαλήν τοΟ λούστρου της θά έθετε τδ όνομά του ό 

μεγαλήτερος ’Ιταλός καλλιτέχνης τής Κατάνης, όπου άνθεΐ 

καί άκμάζει ή τέχνη τής πηλοπλαστικής· Έ ά ν  δέ σημειωθίί 

δτι μεταξύ ένδεκα καί μόνων έργων πλαστικής όκτώ καλ- 

λιτεχνδν, ή κ. Κουντουμή παρουσιάζεται μόνη αυτή μέ τρία 

ώραιότατα προπλάσματα, δύναται νά κατανοηθγ μέ πόσην 

ευκολίαν έργάζεται ή νεαρά κυρία ή άπησχολημένη ήδη καί 

είς τά  εύγενή καθήκοντα τής οίκοδεσποίνης καί μητρός.

"Ας ρίψωμεν έν βλέμμα καί άνά τάς εικόνας τής «■'· αι

θούση; καί άς άναζητήσωμεν μεταξύ τδ ν  αριστουργημάτων 

τοΟ Μποκατσιάμπη καί του Γιαλλινή καί έν γυναικείου όνομα.

Είναι τδ τής θχλείας Φλωρή, ή οποία έκαμε πέρυσι δειλή) 

δειλή τήν πρώτην της έμφάνισιν μέ δύο ή τρεις σπουδάς 

προσώπων. ’Εφέτος έρχεται πάνοπλος μέ τήν ώραίαν μελαγ-
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χροινήν της κεφαλήν καί μέ τήν κοκκινομαλοϋσάν της,  μέ 

πρόσωπα δυνάμεως,ήν θά τής ζηλεύουν πολλοί παλαιοί προ- 

σωπογράφοι. Ευθύς έξετιμήθη τδ τάλαντου τής  νεαρής Έ λ -  

ληνίδος, εύθύς τδ έργον της καί αί σπουδαί της έκίνησαν τήν 

προσοχήν των επισκεπτών καί τδν  (50ηηαΪ83θΐΐΓ8 καί έκ τδν  

πέντε έκτεθειμένων θαυμασίων εικόνων της έπωλήθν,σαν αί 
τέσσαρες,

Ή  δις Φλώρα σπουδάζει ακόμη· θ ά  γράψν) λοιπόν ώοαϊα 

πρόσωπα, θά κα τα στγ  άναντιρρήτως καλλιτεχνική προσωπι- 

κότης τοΰ αίωνος, Ιάν έξακολουθήσγ νά βαίνγ τόσον ά λμα τι-  

κδς, νά κάμνχι καί είς τδ μέλλον τάς προόδους, άς έκαμεν 
από πέρυσιν έως έφέτος.

Αύταί αί δύο τιμοΟν τδ φυλόν μας είς τήν πρώτην αίθου

σαν, είς τήν αίθουσαν τής ηρεμίας καί των άπαλδν χρωμά 

των, τδν  ροδοχρύσων δύσεων καί τ δ ν  ίριδοειδδν άνατολων, 

των κοιμωμένων θαλασσών καί τδν φλοισβιζόντων ρυακίων, 

είς τήν αίθουσαν, ήν ό Μποκατσιάμπης καί ό Γιαλλινας άντι- 
μέτωποι γεμίζουν μέ αρμονίας φώτων καί μέ συμφωνίας φυσι

κής ζωής, είς τήν αΠουσαν οπού τδ βλέμμα αναπαύεται καί 

ή ψυχή νανουρίζεται άπδ όνειρα ή,δυπαθεία; καί ψυχικής εκ- 
στάσεως.

Η0Η ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ ΤΟΥ ΠΑΣΧΑ
Είς Δανιμαρκίαν κατά την Εβδομάδα των Παθών υπάρχει 

συνήθεια νά κατασκευάζουν χορτόσουπαν, είς ήν βράζουν εννέα 

ειδών χορταρικά : π α τά τες ,  πράσα, καρότα, ρέβες, φασόλια, 

μπιζέλια, φακή, κρομμύδια, καί κοκκινογούλια.

Οί 'Α γγλοι χωρικοί τρώγουν άπαραιτήτως παστό ψάρι τήν 

Μεγάλην Παρασκευήν.
Είς τάς καθολικά; επαρχίας τής Γερμανίας οί χωρικοί φέ

ρουν εντός κανίστρων τδ πρωΐ του Πάσχα είς τήν εκκλησίαν 

τδ φαγητόν τής ημέρας διά νά τδ εύλογήση) ό ίερεύς. Ά π ο τ ε -  

λεϊται δέ τδ γεύμα του Πάσχα άπδ χοιρομέρι βραστόν, άπδ 

πήταν του Π ά τχα , άπδ αυγά πηκτά, άπδ ξυνίθραν καί άλα- 

τοπίπερον. Οΰτε έν ψυχίον έκ των άγιασθέντων δέν πρέπει νά 

χαθγ. Τ ά  φλούδια τδν αύγώή καίουν είς τήν φωτιάν.

Ε Π I Φ Τ Α  Α  I Σ

ΤΟ ΘΑΥΜΑ ΤΗΣ ΑΝΑΣΤΑΣΕΩΣ
Είχεν άπωλέσει πασαν έπι τής £<*” ¡5 ίλπίδα. Ή θ ελ ε  νά άποθάνη. Γονυ

πετής πρά τής κλίνη; του μονογενούς τέκνου της ε’πεκαλεΤτο τήν Ιπιείχειαν 
εκείνου, οοτις μεθ’ δλην τήν θείαν καταγωγήν του έδειλίαοε και ΙφοβήΟη τόν 
θάνατον. Αυτή ΙφοδεΤτο τήν ζωήν. Δέν είχε πλέον τήν δυναμιν νά παλαίη. 
Αί χεϊρές της ήσαν πολύ λεπταί, πολύ εύθραυστοι διά τήν μεγάλην του άγώ- 

νος τής ζωής πάλην.
Θύμα των κοινωνικών προλήψεων Ιφερε Την βαρεϊαν άλυσιν δεσμών αν- 

δρός, δ όποιος ειχε δηλητηριάσει τήν ψυχήν της, είχε καταστρέψει έν πρός 
δν ολα τά όνειρα τής ευτυχίας της. Ό  βίος της ήτο ?ν μακράν, διηνεκές 
μαρτύριον. Μακράν πάσης τής ζωής κινήσεως, πασης χαρας, φυλακισμένη 
έντός τρώγλης, ύπό τήν ίξουσίαν μεγαίρας πενθερας και κακούργου συζύγου, 
μαρτυρούσα ' νύκτα και ήμερα/ αληθές μαρτύριον, έργαζομένη διά νά τρέφη 
τούς δημίους της, πεινώσα αύτή καί ριγούσα και στερουμένη, μή εύρίσκουσα 
διέξοδον είς τήν τρομεράν θέσιν της άπεφάσισε νά άποθάνη.

“Εν θύμα ακόμη περισσότερον είς τήν άτελείοτον Ικατόμθην τής δυνάμεως 
τού ϊσχυροτέρου. Μία άκόμη αφανή; ηρωις εις τα κεκρυμμένα μυστήρια 

τού οικογενειακού άδύτοο.

Είς τήν Ρωσσίαν παρομοία συνήθεια έπικρκτεΐ. *Οχι μόνον 

χοιρομέρια, άλλά καί ολόκληρα γουρουνάκια αγιάζονται ώς 

καί αί π ά σ χ α ι  είδος τούρτας μέ αρνάκια ζαχαρένια ώς σ το 

λίσματα.

Είς τήν Ρώμην ό ίερεύς τής ένορια; μεταβαίνει είς τάς οι

κίας καί ευλογεί τά  αυγά του Π άσχα.

Είς τήν Γερμανίαν άνάπτουν φωτιές είς τούς δρόμους τήν 

νύκτα τοΟ Πάσχα καί άκριβώς τά  μεσάνυκτα πηγαίνουν καί 

σύρουν νερό άπδ τά  πηγάδια, χωρίς νά όμιλοΟν. Τδ άμίλητον 

αυτό υδωρ έ'χει θεραπευτικά; ιδιότητας.

Τή» Μεγάλην Πέμπτην δίδουν άγιασμένην τροφήν είς τά  

κτήνη των διά νά είναι γερά όλον τδ θέρος. Τήν Μεγάλην 

Παρασκευήν ποτίζουν μέ άγιασμένον νερδν τ ά  όπωροφόρα 

δένδρα διά νά δώσουν καλούς καρπούς.

Π Ο ΙΑ Ν  Γ Υ Ν Α Ι Κ Α  Τ Η Σ  Α Ρ Χ Α Ι Ο Τ Η Τ Ο Σ  

Ν Α  Μ ΙΜ Η 0 Ο Υ Ν  ΑΙ  Σ Γ Γ Χ Ρ Ο Ν Ο Ι
Ού'τε τήν ’Ασπασίαν, ού'τε τήν Θεανώ, οόΐε τήν Τελέσει-  

λαν, ούτε τήν Πηνελόπην. Ή  ’Ασπασία ήτο πολύ ευφυής παί 

πολύ ζωηρά· ή Θεανώ πολύ μαθηματική· ή Τελέσειλα πολύ 

πολεμική· ή Πηνελόπη πολύ πιστή, άλλά καί πολύ πονηρά. 

Σήμερον δέν ύπάρχα καθ’ ολην τήν Ε λ λ ά δ α  είς Περικλής, 

ά λλ ’ οΰτε είς Πν,θαγόρας ή είς’Οδυσσεύς. Δέν θά ευρισκαν λοι

πόν άνδρας άναλόγους καί θά άπέβαινεν άσκοπος ή ΰπαρξίς των.

Αί συνθήκαι του βίου τόσον ήλλαξαν, ω τ τ ε  οΰτε είς τάς 

πρδ έκατδν ετών διαπρεψάσας γυναίκας δύναταί τις νά ευργ 

μίαν καί μόνην κατάλληλον, όπως χρησιμεύσγ ώς παράδειγμα 

είς τάς συγχρόνους. 'Η Μπουμπουλίνα δέν θά είχε τί νά 

κάμν) τά ιστιοφόρα της σήμερον, καί ή Μόσχω Τζαβέλλα θά 

ήσφυκτία είς τάς αίθούσας, όπου πίνουν τέΐον καί τρώγουν 

κομφετάκια οί έγγονοι καί αί έγγονοί της "Ολαι αυταί αί 

άνδρογυναΐκες ή θά περιεφρόνουν τούς έκτεθηλυμένους άνδρας 

τών ήμερων μας, ή θά έθεωροΟντο όχι καθώς πρέπει καί ό 

βιος των θά ήτο δυστυχής καί άσκοπος.

Ά λ λ ’ οΰτε ένα οίονδήποτε κοινόν τύπον των παλαιοτέρων

Ά π ειρ ο ; τού κόσμου, άδ«ής τού κακού, παιδίον σχεδόν άκόμη είχε κι
οτεύσει είς τόν έρωτα, διότι ήγνόει πόσα ψεύδη και πόσα κακουργήματα τε
λούνται έν ονόματί του. Εύ'πιστο;, με τήν καρδίαν αγνήν, ίθηκε τήν χεΐρά 

τη; είς τήν χεϊρα έκείνου, δστις τήν ήθέλησε συναγωνίστριαν είς τόν αγώνα 
τής ζωης, σύντροφον είς τήν χαράν καί τήν ευτυχίαν τής αγάπης.

Άφέθη είς τό ό'νειρον τής εύτυχίας αμέριμνος. ’ Αλλά τό δνειρον δέν διήρ- 
κεσεν ημέρας, άλλά στιγμάς μόνον. Ή  άπαισιωτέρα πραγματιχότης τή άπε- 
χάλυπτεν ήμέρα τη ήμέρα τήν αδυσσον, είς ήν εΤχεν έμπέσει. ’Έ γειν ε  μήτηρ. 
Ά λ λ ’ ή μητρότης άντί χαρας, νέας τή έπεφύλασσε πικρίας, νέα βάσανα. Τά 
παιδί εκείνο, τό όποιον έτρεφε μέ τό αΐμά της, τό όποϊον είχε φέερει είς τά 
σπλάγχνα της θά ώμοίαζεν Ισως τόν πατέρα του, θά έδηλητηρίαζε τήν ζωήν 
άλλων, θά έσπειρε τήν άπελπισίαν καί τήν άπόγνωσιν εις άλλας αθώας υπάρ
ξεις. Και έφ’ όσον θά έζη είς τήν κόλασιν εκείνην, κτηνωδώς ΰπείκουσα είς 
τά ένστικτα τού δημίου της θά άπέχτα ίσως και άλλα . τέκνα, θά έδιδε τήν 
ζωήν καί είς άλλα τέρατα, προωρισμένα νά σπείρουν δυστυχίαν καί πόνου; 
καί νά'θερίζουν δάκρυα και στεναγμούς.

Τό ένστικτον τής εΰγενοΰς φυλής της, τής ύγιούς καί τιμίας και ηρωικής 
έξηγέρθη άδέσποσιον ε’ ς τήν ψυχήν της. Ό χ ι ! Δέν είχεν αυτή τό δικαίωμα 
νά μολόνη τό έντιμον αιμά της, νά γίνη τυφλόν δργανον διαδόσεως τού κακού. 
Τ ά παιδιά της ήσαν κατηραμένα. Τ ά σπλάγχνα της είχαν μολυνθί. Τό διά 
τυύ γάμου της τελεσθέν άνουσιοόργημα θά έπλη’ρωνε γενεά ολη δυστυχών, 
έκφυλων, τεράτων. ’Έ πρεπ ε νά άποθάνη.
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χρόνων δύνκται να άσπααθγί η γυνή ττίς «ήμερον. ‘Ο γυναι- 

κωνίτνις έξέλιπε καί χί β χ σ ίΐισ σ χ ι, χί όποίαι έποίμκιναν τά 

πρόβκτά των καί έπλυναν ei; τόν ποταμόν τά άσπρόρρουχά 

των, ίέν 9ά είχαν κανένα σκοπόν επί των ίμερων μας.

Ά λ λ ’ ούτε άγιαι καί μάρτυρες ή^ύναντο νά χρησιμεύσουν 

ως τύπος προς άπομίμτησιν, άφοΟ χωρίς κανένα διωγμόν ό κ α 

θείς λατρεύει τόν Θεόν, ον θέλει καί ή άγιωσύνν) δεν θεωρεί

ται πλέον του συρμοΟ.

Αί γυναίκες χί σνιμεριναί πρέπει νά ομοιάζουν τάς τελε ιο -  

τέρας μεταξύ αύτών. Ο υτω  πρέπει νά τεθγ τό ζίτνιμα καί 

νά έξετασθγ τ ό τε  ποιος είναι ό τελειότερος τύπος τής συγ

χρόνου γυναικός, δν έπρεπε νά μιμώνται αί Έλλϊΐνίδες διά 

νά καταστούν άξιαι τνΐς έν τί) πατρίδι καί τ γ  οΐκογενείι»: απο

στολής των.
'Ελένη Γεωργιάδου

Σ Υ Ν Τ Α Γ Α Ι
Τ β ο υ ρ έκ εα  τοΟ  Π ά σ χ α . Πέρνετε 3 3 0  8ρ. φαρίνα,τήν κάμνετε σωρόν χαί 

σχηματίζετε τρύπαν εις τό μέσον ρίπτετε είς τό χενόν αύτό 5 αυγά άσπρα χαι 
κίτρινα χωρίς νά τά χτυπήσητε, 1 )2  όχά χαλό φρέσχο βούτυρο βοδεινόν. 150  
δρ. ζάχαρι κοσκινισμένη καί μισό μεγάλο ποτήρι γάλα. Μαλάξατε χαι ζυμό- 
σετε μόχρ« ού η ζύμη σας είναι όμαλή, μαζεύσατέ την καί άφήσατέ’την ήμί- 
σειαν ώραν. Ζυμόσατε χαί πάλιν.

ΙΙλάσατέ τα, άλείψατέ τα μέ αύγό. "Οταν τά φέρουν άπό τόν φούρνον πασ
παλίσατε μέ ψιλήν ζάχαριν.

θ ή τ α  ά π ό  κ ρ ύ ο  ά ρ ν ί. Ά π ό τά ψητό αρνί του Πάσχα εάν είναι μεγάλο 
περισσεύει καί διά τήν τρίτην ημέραν. Κόπτετε τότε ώς χημά δ,τι σάς έπερί- 
σευσε. Τά χαδουρτίζετε μέ δύο χρεμμυδάκια, μέ μαϊντανό χαί τά σβύνετε 
μέ χρασί άσπρο, προσθέτετε μανιτάρια ψιλοκομμένα, ολίγον λαρδί, ολίγο 
πορτοχαλόφλουδον χαί ολίγσν σαλτσισότο ή χοιρομέρι ψιλοχομμένο. Εις τά 
τέλος προσθέτετε χαί 3 — 4αύγά. Ανοίγετε φύλλον ή χαί πέρνετε έτοιμον του 
ζαχαροπλαστείου, θέτετε είς μίαν φόρμα μέσα τό μίγμα σας, άπ'έπάνω άλλα 
φύλλα, βούτυρο χαί είς τόν φούρνον. Γίνεται νοστιμιύτατον.

ΠΡΟΣ Τ Α Σ  κ. π. Σ Τ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ρ Ι Α Σ  Μ ΑΣ
Κατά παράκλησιν των έν τω  έξωτερικψ κ. κ. άνταποαρι- 

τριών μας, είς άς άπίβη αδύνατον νά είσπράξουν καί άποστεί- 
λουν εντός των 2 2  ημερών τοΟ Μαρτίου τάς συνδρομής της 
Έ φ η μ .  των Κυριών, τών έπιθυμουσών συνδρομητριών νά έχουν 
δικαίωμα έπί τοΟ λαχείου, παρατείνομεν την έν λόγω προθε
σμίαν μέχρι της 15ης Μαίου δι’δλας τάς άπανταχοΟ συνδρο- 
μητρίας μας. Ό  αριθμός τών μέχρι της ημερομηνίας αυτής έκ- 
δοθησομένων αποδείξεων μας δίδει δικαίωμα είς λαχεϊον τοΟ 
οποίου κερδίζουνΙΟΟ άριθμοί άντικείμενα αξία; ύπεργιλίων δρ.

Α ρ ό ς  τ α ς  κ .  κ .  ά ν α γ ν ω σ τ ρ έ ο ε ς  μ . α ς

Έ τικα λο ύμ εθα  τά εύγενή τών άναγνωστριών μας αισθή
ματα κατά  τάς άγίας αύτάς ηριέρας. Νεαρά ώραιοτάτη κόρη 
μόλις δεκαεξαέτις, όρφανϊ) πατρός, μέ εξ ανήλικα αδέλφια 
ασθενεί πρό δύω μηνών. Θά σωθίί άπό τρομερόν ανίατον νό
σημα, έάν κατορθωθεί νά απομακρυνθώ τής άνηλίου τρώγλης, 
είς ην κατοικεί, καί νά διέλθνι όλίγας ημέρας, διαιτωμένη 
ύγιώς καί άναπνέουσα καθαρόν αέρα. Ά ς  τής προσφέρουν όλί- 
γην ζωήν καί όλίγην ύγείαν αί φιλάνθρωποι. Μέ πενήντα δρ. 
θά σωθή ίσως. Κατοικεί έπί τής όδοΟ Λ έκα παρά τόν άρ. 1 0 .

ΜΙΑ ΣΓΜΒΟΓΛΗ ΠΡΟΣ ΤΑΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΡΙΑΣ ΜΑΣ
Προμηθευθήτε τάς θερινάς όμπρέλλας σας άπό τό Έ ρ γο -  

στάσιον τής κ. Σπάρτης Καρασταμάτη. Είναι_αί ώραιότεραι 
όλων, άπό μ εταξω τά  θαυμάσια καί του τελευταίου συρμοΟ. 
Είναι δέ αίώνιαι, εύθηναί δέ, διότι ή κ. Σπάρτη Καραστα
μάτη έ'χει υποβιβάσει πάσας τάς τιμάς τών ειδών τής βιο
μηχανίας της. Τά  ωραία φουλάρια της τά  άνεκτίμητα διά 
τήν λεπ τό τη τα  καί στερεότητά των είναι σχεδόν χάρισμα, 
έάν λάβγ) τις ύπ’ δψιν πόσον καιρόν ήχπορεΐ νά τά φορί). Καί 
αί echarjies καί τά  λευκά μ ετα ξω τά  διά νυμφικά καί τά 
άνδρικά μανδύλι* καί τά  γυναικεία, δλα έ'ξοχα καί εύθηνά, 
τιμώντα τήν Έ λ λ η ν .  γυναικείαν βιομηχανίαν.

ΜΕΓΑ ΓΠΟΑΗΜΑΤΟΠΟΙΕΙΟΝ
IS. Α. ΤΣΑΜΗ

ΥΠΟΔΗΜΑΤΟΠΟΙΟΣ Τ Η Σ  ΒΑΣ Ο ΙΚ ΟΓΕΝΕΙΑΣ

Τ Η Σ  A . Β. Τ .
T O T

Δ Ι Α Δ Ο Χ Ο Υ  Κ Ο Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Η Ο Υ

Τ Η Σ  Α. Β. Τ .

Τ Η Σ

Π Ρ Ι Γ Κ Η Π Ι Σ Σ Η Σ  Σ Ο Φ Ι Α Σ

4 7  δδός Σ τα δ ίο υ  4 7  —  1 Γ ιω ρ γ ίο υ  Σ τα ύ ρ ου  1 
(Ό δ ό ς  έναντι Εθνικού τυπογραφείου).

Νόμος κα τέστη  πλέον μεταξύ τών καλλαισθήτων Κυριών 
καί Δεσποινίδων οτι, διά νά άναγνωρίζηταί τις ύ ;  τοιαύτη, 
όφείλει έξ άπαντος τά υποδήματά της νά κατασκευάζη είς 
τοΟ κ. Τσάμη, ό όποιος πρώτος διά του άντιπροσώπου του 
φερει τάς φόρμας τοΟ έκάστοτε Παρισινού ΣυρμοΟ καί τόν 
καθιερωθεντα τούτον νόμον πρέπει νά τηρούν αί καλλαίσθητοι 
Έ λληνίδες, προμηθευόμεναι τά υποδήματά των άπό τό Μέγα 
Υποδηματοποιείου του κ. I. Τσάμη, όδις Σταδίου 4 5 .

Έστήριξε τώρα τήν χεφαλήν επί τού παιδικού λίχνου χαί Ιζήτει νά άνα- 
γνώση εις τούς μιχροσχοπιχούς του προσώπου χαρακτήρας τό μέλλον τοΟ μι
κρού τέχνου της. Ώ ς  6 ώροσχόπος εξετάζει τού; χρησρούς, άνέτερνε τάς 
γραρράς, έρελέτα τά σχήρατα, άγωνιώσα εις πασαν όροιότητα, πονοΰσα εις 
πάσαν ένδειξιν τής ρεταδοθείσης άπό του πατρός πρός τά τέχνον χληρονομι- 
χότητος. 'Υπό τάς ώραίας, τάς γραφιχάς γραρράς τών όφρύων διέχρινε τά 
άχαρπτον τής πατρικής χαρδίας. 'Υπό τά χλεισρένα βλέφαρα τόν άχρωράτι- 
στον άφθαλρόν, είς ον Ιμφωλεύουν όλαι αί ώρότητες καί αί άπανθρωπίαι χαί 
αί σκληρότητες του πατρός. Είς τήν ρϊνα τήν σιρήν, τήν πρός τά άνω τό 
θηριώδες Ιχείνου, εις τά στόρχ μέ τά παχέα χείλη τόν κτηνωδώς φιλήδονον, 
είς τήν έξέχουσαν κάτω σιαγόνα τήν χαχοϋργον φύσιν μέ τά άπαίσια ένστικτα.

"Εστρεψε τά βλέρρα πρό τήν άνωθεν του παιδιχοΰ λίχνου εικόνα τοΰ Έ -  
σταυρωρένου. Αυτός είχεν ευλογήσει τά ριχρά. Αύτός είχεν είπει : ”Α  φ ε τ ε 
τ ά  π α ι δ ί α  Ι λ θ ε ϊ ν  π ρ ό ς ρ ε ,  διότι ήσαν χαλά χαί άθψα χαι ανα
μάρτητα. "Ωστε τό ριχρόν της δέν ή το χατηραμένον. Ήδύνατο αύτή νά τό 
σώση, Ιάν τό άπέσπα άπό τήν χόλασιν έχείνην, είς ήν θά διεφθείρετο ύπό 
τοΰ αίσχροΰ χαί φαύλου πατρός του.

Ή γέρθη ! Ε ίχ ε  λάβει τήν άπόφασίν της. "Ο χι I δεν θά άπέθνησκε I δεν 
ώφειλε νά άποθάνη ! "Επρεπε νά ζήση χάριν τοΰ τέχνου της. "Επρεπε νά 
χαλλιεργήση είς τήν ψυχήν του τά καλόν χαί νά άποσπάση άπ’ αυτής παν 

χαχόν, τό όποιον έφερεν !κ τής καταγωγής τ ο υ .Ό ,τ ι  δέν είχεν άποφασίσει νά 
χάρη 8Γ Ιαυτήν, θά τό έχαμνε χάριν του ριχροΰ της.

Ο ί χώδωνες τής Άναστάσεως Ισήραιναν. Ό  ήχος αϊτών άπήχησεν είς

την καρδίαν της, ώς σηρεϊον καί τής ίδιχής της άναστάσεως. ΙΙαντοΰ είς τούς 
ναούς αντήχει τά εΚ  ύ ρ ι ε  Έ λ έ η σ ο ν »  χαι οί χαρμόσυνοι τής Ά νασ τά 
σεως ψχλροί. Μυριάδες ριχρών χηρίων ρέ τάς πυρίνας γλώσσας των προσ
έθεταν τήν αίγλην των είς τήν λαμπρότητα τής έορτής.

Ή γέρθη ρέ τήν έλπίδα φωτίζουσαν τήν ψυχήν της, α ί  τήν πίστιν ζωογο
νούσαν τήν χαρδίαν της. Οί δήμιοί της είχον ρεταβή είς τόν ναόν, διά νά 
Ιρπαίξουν τήν θρησκείαν, διά νά ύβρίσουν διά τής κακούργου παρουσίας των 
τόν δημιουργόν.

Έ σήχω σε τό ριχρόν από τό λΐχνόν του, τά περιέβαλλεν εντός θερμού κα
λύμματος. ’Έρριψεν Ιπί τών ώμων της μακρύ επανοφόριον χαί ρέ τό τέχνον 
της εις τήν άγχάλην χαί τόν ριχρόν Ισταυρωρένον έπί τού στήθους της έξήρ- 
χετο. Πού θά έπήγαινε ; τά ήγνόει. Άρχει οτι θά έ'φευγεν άπό τήν χόλασιν. 
Ό  Θεός δέν θά τήν Ιγχατέλειπε. Τό βήμά της ήτο χούφον. Τά πρόσωπόν 
της εζωογονεΐτο από τήν πίστιν, ήτις είχε καταχλύσει τήν ψυχήν της.

Μόλις χατήλθε τήν χλίμχχα χαί θόρυβος, φωναί ήκούσθη,σαν έξωθεν τής 
θύρας. Έφοβήθη. Έπανήρ/οντο ! Ό  Θεός λοιπόν τήν Ιγχατέλειπε !

Ή  θύρα ήνοίχθη. Δύο άνδρες έφεραν έπί φορείου τόν σύζυγον της νεκρόν* 
Εις πυροβολισμός !χ τών συνήθων τής νυχτός τής Άναστάσεως τόν έΤχεν 
αφήσει απνουν. Έγονυπέτησε πρό τού νεκρού χαί έσυγχώρησε.

Ό  Θεός δέν τήν είχεν Ιγχαταλείψει.

Μ αριάνθη "Πλιοπούλου


